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Ahasverus minnen, del 112: Den politiske kompositoren.

Lat oss drdja oss kvar en aning i Paris. Det var en sa glad stad pa den tiden, det var
varldens klassiska och romantiska ndjescentrum, och det fanns ingen stad i varlden som
kunde mita sig med dess sofistikerade och kultiverade charm. Bara hundra ar tidigare
hade den ju varit varldens blodigaste stad med ett etablerat skriackvdlde som bara skulle
overtréffas av det ryska och det nazistiska, sd hur kunde Paris pé sd kort tid changera sa
totalt fran det varsta skracksamhalle till den raka motsatsen? Annu pd 1830- och 1840-
talet var det ju fortfarande en ganska ruskig stad att leva i, med en avgrundsaktig
underjordisk vérld av forbrytare och med stindiga revolutioner som avloste varandra.
Den stora forandringen genomfordes under det andra kejsardomet i och med Napoleon
IIL:s intill tjatighet fortalade epok, som dock hade sina foérdelar, och det var denna epok
som definitivt utmynnade i det sekelskiftes-Paris som fortfarande dar ododligt genom de
konstnérer och diktare som da dominerade staden.

En av de mest bisarra av dessa var den som mest av alla var som en karikatyr av sig
sjdlv. Han var definitivt navet i det andra kejsardomets nojes-Paris och sag ocksd sadan
ut, som en professor direkt hdamtad ur en av Hoffmanns fantastiska skronor, lang och
ganglig med pince-nez, ungefdr som en krdkskrdmma, med stora men utomordentligt
goda och godmodiga o6gon, exakt som en urmodig men dlskad och fullstindigt
tankspridd professor.

Dock var han inte alls fransman utan en tysk fran Koln av alla stdllen men inte heller
egentligen tysk utan nagon sorts hybrid och mellanting mellan de bdda nationaliteterna,
ty han var bada och ingendera. Det var detta som blev hans tragedi.

Det andra kejsardomet tog ju tyvarr slut med forskréackelse i och med det fransk-tyska
kriget, som egentligen var en lika stor katastrof for bdda nationerna, for Frankrike genom
dess traumatiska sammanbrott och kejsardémets fall, och fér Tyskland genom den
utveckling mot den fatala europeiska dominans som blev det 6desdigra resultatet, genom
de bada varldskrig som denna tyska stdllning ledde till.

Stackars Jacques Offenbach var mera fransk dn de flesta men anklagades efter kriget
for det faktum att han egentligen var tysk, vilket da var det vdrsta man kunde vara i
Frankrike. Ingen var mera oskyldig till detta brott 4n han, Paris mest typiske fransman
och dess nojesvadrlds konstnadrliga hjarta och om inte rentav sjil, ty vad vore det senare
1800-talets Paris utan hans musik? Vem kunde vara utan hans charmerande operetter och
baletter med dess sprittande musik, mera oemotstdndliga valser dn Johann Strauss, en
enda dag? Absolut ingen! Och sa hade man den kortsynta frackheten att belasta honom
for det fransk-tyska kriget. Det var kanske véarldshistoriens mest absurda anklagelse, och
mot en musiker!

Nér jag traffade honom var han i upplosningstillstand. Han var alldeles fortvivlad.
“"Hur kan de gora sd mot mig, deras mest innerligt vilmenande tjanare, som serverat dem
med virldens behagligaste melodier i tjugo ar? Har de glomt musiken for det absurda
krigets skull? Ar da kriget och politiken viktigare an musiken? Hur kan dessa 1nte111genta
fransman fa for sig ndgot sddant? Hur kan man 6ver huvud taget fa den tanken att jag pa
nagot sitt skulle kunna forknippas med politik? Se pa mig! Kan du forestélla dig mig i
nationalférsamlingen eller i ndgon talarstol? Ingen skulle gora en sldtare figur eller gora
sig mera 16jlig i en sddan stillning &n jag. Men det vérsta av allt &r att detta maste fa en
forodande effekt pa mitt skapande, just ndr jag haller pa med vérldens svaraste opera. Jag
ar radd att det blir min enda opera och att den maste bli ett enda stort skamt.”

”Vad handlar den om?” fragade jag. “Ni har vil bara inte anvant er av nagot seriost
eller tragiskt material?”

“Naturligtvis inte. Det finns bara ett tema som skulle kunna passa mig, och det maste
ni ju forsta. Och ni mdste kunna gissa vad det ar.”

Det kunde jag inte for mitt liv gora.

"Hoffmann!” utbrast han glddjestralande med ett brett grin som en soluppgéng.



"Naturligtvis!” tankte jag. S& dum jag var. Det borde jag ha kunnat gissa. Redan
Schumann brottades stindigt med Hoffmannfigurerna och anvédnde sig av dem titt som
tatt men aldrig med helt 6vertygande succé, medan denne skranglige Jacques Offenbach
var fullstandigt sjalvklar for gestaltningen.

“Men, min védn,” sade jag, “da kan jag faktiskt hjdlpa er.”

“"Hur da? Ni kan vl inte komponera?”

“Nej, och jag skulle inte for allt i vdrlden ens vdga forsoka, men jag rakade faktiskt
kdnna Hoffmann personligen.”

Da blev han intresserad. Plotsligt sdg han pa mig med helt nya 6gon, som om jag
plotsligt vuxit i hans dsyn till ndgot av hans jamlike i bisarrhet och fantasteri.

”Ni later faktiskt overtygande, ” sade han, “och ni dr valkommen att komma med tips.
Det ar mest Hoffmann sjélv jag vill komma at. Han var ju tdmligen stor i sina egna 6gon
men fullstdndigt misslyckad och 16jlig ur varldslig synpunkt, men det dr det ovérldsliga
hos honom som intresserar mig och som gommer pa en gata som jag girna vill forsta for
att ratt kunna formedla den musikaliskt.”

Det var sd vart samarbete inleddes. Jag kunde servera honom med hur manga
Hoffmannanekdoter som helst och dessutom krydda dem med autentiska minnen fran
den tiden i det surrealistiska Konigsberg och Polen, ddr hans roman ”Djavulselixiret”
kom till, varldens mest fantastiska roman, medan Jacques naturligtvis inte trodde pa ett
ord av vad jag sade men dnda tog det for dess fullstindigt 6vertygande vardes skull. Och
ju mer jag berdttade om Hoffmann f6r honom, desto béttre borjade han forstd Hoffmanns
karaktdr, en vilt utsvdvande fantast utan ndgra skrankor alls, som med liv och lust gick
pa vilka harda stotar som helst och med entusiastisk hdngivenhet varje gang. Och
samtidigt blev detta arbete for honom ndgot av en terapi att komma 6ver sorgen dver
fransmédnnens daliga behandling av honom med. Han lyckades glomma att han
egentligen var tysk, och hans Hoffmann blev ndgot av det mest renodlade franska man
kan tdnka sig. Och inte nog med det. An idag dr hans enda opera, som han lyckades allt
utom fullborda, den populdraste av alla franska operor vid sidan av “Carmen”, som
egentligen dr spansk, och musikaliskt bara jamférbar med denna och med Berlioz
maésterverk “Trojanerna”, som blev lika illa behandlad av fransmédnnen som Offenbach.

Men genom Hoffmann triumferade Offenbach, och han lyckades genomfora detta
fantasteri med en huvudsaklig diet pa bara kaffe och cigaretter, han var vérre dn Balzac
darvidlag, vilket naturligtvis hans krafter inte riktigt orkade med. Han var en sprod
gammal professor, den gode Offenbach, som egentligen fullkomligt knédcktes av att
fransmdnnen hade frackheten att anklaga honom for att vara tysk, fastin han var det,
men dnda besegrade denna oginhet med kanske den mest spirituella och fantastiska
opera som ndgonsin presenterats pa scenen. Och ddrigenom triumferade inte bara
Offenbach och inte bara 6ver fransmédnnen, utan ddrigenom triumferade ocksd min gamle
van Ernst Theodor Hoffmann slutgiltigt 6ver evigheten.

Goteborgs 35-e filmfestival — och andra filmer.

Den forsta film man rdkade ut for under festivalen var den bisarra historien om den
schweiziske doktor Hoffmann, ndrmare bestimt Albert Hoffmann i Basel, som
hdndelsevis rakade upptdcka en helt annan sorts djavulselixir som i motsats till hans
ostpreussiske namnes elixir inte alls var vanebildande men desto mera attraktivt for dem
som ldrde kdnna det. Han arbetade pa Sandoz’ laboratorier i Basel pa jakt efter hjart- och
blodmediciner av foértunnande slag, ndr han av en héndelse rdkade frambringa
lysergsyredietylamid, mera kidnt som LSD eller bara syra. Intet ont anande provade han
substansen pa sig sjdlv och hdpnade infor resultatet, da effekterna visade sig vara milt
sagt hdpnadsvackande. Detta var ingen hjartmedicin utan nagot helt annat.



Genom sina kontakter fick han diverse psykiatriker intresserade av dmnet, som
provade det bdde pa sig sjdlva och pad sina patienter med enligt dem sjdlva lika
hdpnadsvackande positivt resultat. Vad drogen gjorde var att helt skilja sjdlen
(medvetandet) frdn kroppen och alla kroppsliga funktioner, vilka ersattes med
sjdlvsuggererade hallucinationer, som att dromma vid vaket tillstand utan att kunna
vdcka sig och sjdlv kunna styra och behdrska sina drommar. Det var det som var konsten.
Tappade man greppet kunde man rdka illa ut for en sa kallad "snedtripp’.

Psykiatrikerna insdg emellertid omedelbart @mnets utomordentliga anvandbarhet
inom psykvarden, for framalstrandet av artificiella psykoser och for att ppna patientens
innersta inte minst fér honom sjdlv. Amnet inledde sitt segertdg over varlden till att borja
med endast inom mentalvarden.

Emellertid blev snart militira myndigheter intresserade av @mnets mdjligheter och
insag, till exempel, att man kunde sld ut en hel befolkning eller en hel armé med att
tillféra dmnet i fiendens dricksvatten. De perfektaste soldater i vdrlden, de hardast
drillade och programmerade mordarmaskinerna, kunde efter en dos inte ens ldngre
marschera i takt, utan vad som helst kunde intrdffa. De kunde till exempel, efter att ha
varit hur seriosa som helst, bara sdtta sig ner och gapflabba i timmar utan att nagot kunde
stora dem eller ndgon kunde forsta det roliga de upplevde. Efter dessa experiment insag
den amerikanska militiren att &mnet nog dnda inte var sd lampligt, d& soldater med
saddant i sig kunde bli fullstindigt oberdkneliga.

Da hade dock d@mnet redan uppmaérksammats av andra kretsar, och nu borjade dess
verkliga segertdg i borjan pa 60-talet, dd ungdomar, framfor allt konstnarligt inriktade
sddana, fann utomordentliga mdjligheter i &mnets anviandning, da de ddrav kunde se
saker de aldrig sett forut, till exempel helt nya farger av grannare slag &n nagon kédnd, och
sa vidare. S& uppkom den psykedeliska kulturen, som lever dn idag. Fran att ha varit en
exklusiv specialmedicin strikt anvdnd inom mycket slutha sammanhang exploderade
dmnet i ett segertdg over varlden som en kultdrog. Dess huvudsakliga attraktion bestod i,
vilket psykiatrikerna redan frdn borjan hade insett, att den intensifierade anvdndarens
upplevelseférmaga och fick honom att erfara extraordindra dimensioner helt utanfér de
kédnda.

Emellertid blev effekten lavinartad, &mnet blev till en nyckelfaktor i protestrorelserna
mot Vietnamkriget, fredsdemonstrationerna urartade till kravaller, och guverndren i
Kalifornien, en viss Ronald Reagan, fick problem. Till slut fattade han beslutet att
kriminalisera allt droganvidndande, nagot som aldrig forekommit i varlden tidigare,
under hardfora former, sd att lagens gorillor fick fria hédnder, och den nya
antidroglagstiftningen skydde inga medel. Detta var i slutet pa dr 1966. LSD (och alla
andra droger) fick ga under jorden, dédr protestrorelserna under dess anviandning (nu i
gestaltningen av hippie-rorelsen) fortsatte vdxa lavinartat Over hela vérlden
kulminerande under dren 1967-69, medan politikerna inte fattade att forbudet bara
stegrade attraktionen och missbruket.

I stort sett blomstrade denna rorelse under hela resten av 60-talet matad av
Vietnammotstandet och alla droger fran den delen av varlden, och den gode Albert
Hoffmann i Basel, som oavsiktligt startat alltsammans, insag att han hade fatt bekymmer.
Hans lilla privatelixir for ytterst exklusivt specialbruk hade wvuxit till en global
massrorelse som ingen kunde styra eller behdrska, varféor myndigheterna desperat
forsokte gora det med véld och hdnsynslos kategorisk kriminalisering. Négot sadant
hade Albert Hoffmann aldrig tankt sig.

Annu ldngre gick det ndr en viss Richard Nixon blev president, som riktade sin vrede
och hatiska forfoljelse mot hela protestrorelsen mot en enda person, niamligen den
ofarlige avsatte Harvardlararen Timothy Leary, som frivilligt hoppat av karridren for att
bara njuta av livet och propagera for ren hedonism. Nixon stimplade honom ursinnigt
som Amerikas farligaste man. Vi vet alla hur det sedan gick fér Nixon. Timothy Leary



overlevde ett antal presidenter och holl blomsterstilen dnda tills han dog, vilken hdandelse
han gjorde till en offentlig kédrlekshappening.

Men den ohjilpliga skadan var skedd. De “ofarliga” drogerna cannabis och LSD hade
fatt en outplanlig stimpel pa sig av samhallsfientlig kriminalitet, och d& hjdlpte det inte
att cannabis visade sig kunna bota i stort sett vilka sjukdomar som helst, framfor allt
cancer, och att LSD aldrig upphort att ha en ofta avgorande vilgorande verkan pa
psykpatienter, som ddrmed bittre kunde ldra kdnna sig sjdlva. Forst under det nya
millenniet har en del forsiktiga myndigheter borjat vakna upp till insikten om cannabis
som valgorande universalmedicin, varfér ndgra sma ldnder, som till exempel Portugal,
forsiktigt borjat avkriminalisera den med hdpnadsvidckande positiva verkningar inte
minst socialt och ekonomiskt, da kriminalitet och vardkostnader minskat betydligt. I
andra lander forblir lagstiftningen hard och oftrsonlig, s att man till exempel i Italien
kan fa sitt liv forstort och kastas i fangelse for bara ndgra oanvidnda gram av ndgon
elixirsubstans. Richard Nixons kriminaliseringsprogram gick over styr till 6verdrift redan
ndr han arbetade under Joseph McCarthy pa 50-talet, haxjaktsmdstaren med nésa for sa
kallade kommunister, vilka han vadrade overallt.

Hur gick det sedan fér den gode Albert Hoffmann, som sd oavsiktligt orsakat sa
mycket kontrovers och panik for egentligen ingenting? Sjdlv fortsatte han sorglost att
begagna sig av sin drog sd lange han levde, da han pa ett tidigt stadium lart sig hantera
den och utnyttja den pa rétt sétt, sa att han tog sin sista tripp vid 89. Filmen bjuder pa ett
antal intervjuer med honom sjdlv som ndarmare hundraaring med enastaende vitalitet,
och han dog tamligen frisk vid 102 &rs dlder i detta millennium.

Allt detta berdttade filmen och mycket mer, gjord av en annan schweizare, en viss
Martin Witz, som inte alls avsag att vara vitsig pa ndgot sdtt, a&ven om hans helt sakliga
dokumentdra film &nda resulterade i manga hjartliga skratt. Biosalongen var fullsatt och
slutsald, och Martin Witz var sjdlv ndrvarande och kunde intervjuas av publiken efterat,
vilket manga passade pa att gora. Martin Witz férvanades 6ver att bland publiken inte
bara finna gamla hippies utan en majoritet av en ny generation intresserade ungdomar.

Nasta film blev nagot helt annat, en relationsmelodram av mycket tét
passionsstamning med Odesdigra ingredienser, naturligtvis ett triangeldrama, ddr den
vackra unga hustrun till en mer 4n medeldlders domare av mycket hog samhallsstdllning
fick trakigt i sitt dktenskap och blev kir i en ung flygare. Filmen var gjord pa Terence
Rattigans pjds “The Deep Blue Sea” och inleddes med ett sjilvmordsforsok fran hennes
sida, vilket misslyckande gav anledning till pjasen. Det forekommer manga passionerade
uppgorelser och gril innan filmen omsider tar slut med alla problem oldsta. Rachel Weisz
gjorde huvudrollen och brukar vara béttre, &ven om hon dven hér naturligtvis var filmens
huvudattraktion.

Naésta film blev ndgot helt annat, en rysk satir av mycket bisarrt slag, en fantasmagori
av burleska infall och Overdrifter, dar huvudtemat var Rysslands dekadens efter
kapitalismens inférande och kommunismens skrotning. Huvudpersonen kommer in i
reklambranschen och lyckas gora karridr med ndgra mycket fyndiga reklamtriumfer men
soker inspiration for att kunna underhdlla sina genialiska prestationer hos de mest
besynnerliga kontakter, vilka den ena efter den andra blir mérdade. Slutligen gor han det
definitiva stillningstagandet att fullstindigt ta avstand fran Pepsi Cola for att bara
marknadsfora Coca Cola, och végen till detta drastiska steg har da varit den besvérligaste
och krokigaste tdnkbara. Som satir dr filmen lysande men besk, och hur rolig den &n &r sa
skrattar man inte. Den erinrar om ”“Mastaren och Margarita” och sddana burleskerier,
som dr mera bittra i sin komik &n roliga. Filmen hette "Generation P” (dédr P star for
Pepsi) och var gjord av en viss Victor Ginzburg.



Sa rakade man ut for festivalens stora skrdckis, den nya inspelningen av “Damen i
svart”, Englands mesta ldngkorare pa teaterscenerna efter Agatha Christies “Rattfallan”,
som val gar fortfarande efter 60 ar. “Damen i svart” dr en spokhistoria skriven av den i ar
70-driga Susan Hill och tilldrar sig huvudsakligen i ett stort 6dsligt praktresidens ute vid
havet dar alla dr doda. Och inte nog med det: ocksa alla byns barn (eller mdnga av dem)
har gatt en ryslig dod till moétes, och allt skylls pd den mystiska “damen i svart”, som
ingen nagonsin blir klok pd, man far aldrig se henne riktigt, men det rdcker med att
nagon far se henne pa avstind, sa dor det ett barn strax efterdt under rysliga
omstandigheter.

En ung advokat fran London far i uppdrag att reda ut sterbhusets affdrer, vilket inte
ar en latt sak, da hela praktresidenset &dr fullt av dammiga dokument, som maste gas
igenom. Den unge advokaten ser sig nddsakad att tillbringa natten ensam i det gigantiska
spokhuset, varunder han rakar ut for diverse spokerier och av sjdlvklara skal inte kan
mobilisera mycket koncentration for att ga igenom drivorna av papper. Men han lar
kdnna spokeriernas natur och historien bakom dem, sd att hans huvudsakliga ambition
blir att fa ett grepp om den olyckliga spoktanten och fa henne att sluta med sina
hemsokelser, vilket inte dr en latt uppgift och som bara kan sluta pa ett sitt...

Romanen kom ut 1983 men historien filmatiserades redan 1989 med Adrian Rawlings
i huvudrollen, och d&ven om han gjorde det bra och filmen var outsigligt raffinerad var
det bara en TV-film, medan nu den &r gjord pa riktigt.

Adrian Rawlings spelade den viktigaste supportrollen i Lars von Triers ”Breaking the
Waves”, som vi ocksa fick se pd festivalen. Man hade i femton ar hort onda rykten om
denna film, men faktum &r att den &r sevdrd och troligen von Triers basta film. Emily
Watson gor en makalds prestation i huvudrollen som den enkla ndgot annorlunda flickan
Bess, som blir gift med Stellan Skarsgard, som arbetar pd en oljerigg och dar rakar ut for
en olycka, sa att han blir paralyserad i hela kroppen och kroniskt sidngliggande. Han
lyckas dnda gora det basta mdjliga av sitt dktenskap pd bekostnad av henne, vilket hon
helt offervilligt stdller upp pa, da hon dlskar honom. Historien dr oerhort utdragen,
langsamt berdttad och periodvis outhdrdlig men lyckas d&nda pa ndgot satt finna ett ljus.
Vi har sett betydligt vérre filmer av Lars von Trier, och den har fértjanade sin guldpalm i
Cannes 1996, da den &r oforglomlig, mest for Emily Watsons skull — hennes
rollgestaltning ar odandligt gripande.

Den ljusaste och mest gripande filmen blev emellertid den sista. Den gavs bara en
forestdllning ute pa Hisingen i den svartillgdngliga biografen ”Aftonstjarnan” borta pa
Lindholmen, dédr ingen gata dr rak och alla dr omdjliga att hitta. Fler &n jag kom for sent
till forestdllningen, och dndd hade jag startat i mycket god tid. Faran med festivalen ar
just att bli sen, for &ven om man varit ute i god tid och forsdkrat sig om biljetter, s kan
man ha otur och komma sist in i en salong som ar slutsald, sa att det bara finns en plats
kvar langst fram och langst ut i kanten. Det 6det rakade jag ut for infor festivalens enda
forestillning av den fransk-algeriska “Gudar och ménniskor”.

Det dr en sann historia fran 1996, dar ett litet kloster uppe i Atlasbergen for nio
munkar blir skddeplatsen for ett brydsamt drama, da det hérjar terrorister (gerillakrigare
mot regeringen) i grannskapet, som inte tvekar infor att skjuta utlanningar, typ kroatiska
gdstarbetare. Den korrupta regeringen erbjuder klostret militdirt beskydd, men
klosterbroderna avbojer, da de inte vill besudlas av den korrupta politiken.
Gerillakrigarna hemsoker dem, kraver mediciner och kommer med sédrade krigare till
dem, d& en av dem ar kvalificerad doktor, medan broderna oavbrutet diskuterar och
brottas med problemet hur de skall gora. Den ndrmaste myndighetsrepresentanten
bonfaller dem att fara hem till Frankrike, ndgra av dem vill det men andra vill inte, och sa
fortsatter diskussionerna, medan filmen hela tiden blir vackrare och innerligare. Till slut
har alla broderna bestdmt sig for att stanna kvar vad som dn hénder.



Det dr som en helig stdimning som oavbrutet accelererar genom hela filmen for att na
sin héjdpunkt vid julfirandet ndr de kdnner att de moraliskt har lyckats klara av och satta
sig Over alla hoten frdn regeringssoldaterna och gerillakrigarna. Filmen &r oerhort
behidrskad alltigenom, dess stil dr konsekvent och stegras i sin moraliska sublimitet
oavlatligt, varvid den musik som anvinds spelar en viktig roll i stimningsskildringen.

Man vet dnnu idag inte riktigt vad som slutgiltigt egentligen hdnde. Tva av de nio
munkarna 6verlevde av vilka en lever dnnu idag, alla var de 6ver 60, och filmen slutar
med konstaterandet av mysteriet. Fore det har den yngste av dem, abboten, sagt sitt
farvdl i suverdn valtalighet och Overligsen skonhet och moralisk resning, medan
Atlasbergens sno sopar igen alla sparen efter dem...

Andpra filmer

Den 6vriga repertoaren har nistan helt dominerats av den nye favoritskddespelaren
for det hdr filmintresset, ndmligen Robert Downey Jr, som prytt tre filmer pa sistone.
Naturligtvis dr den nya Sherlock Holmes-filmen en av dem, en ny film av Guy Ritchie
med total action hela vdagen dnda fram till den svindlande finalen vid Reichenbachfallen i
Schweiz, dar Sherlock och hans kdre professor Moriarty tillsammans dyker ner med
forintande grepp om varandra i gagnlost forsok att en gang for alla forgora varandra —
bade Sherlock och professorn kom ju som bekant tillbaka igen, sé fort ldsarna kravde det.

Filmen &r en svindlande bravuruppvisning i action med Noomi Rapace i den
kvinnliga pendangrollen som lacker zigenerska med bara okdnda kort pa handen i
desperat jakt pa sin forsvunne bror, som professorn visar sig ha hjarntvittat och bytt
utseende pa — givetvis kidnns han igen till slut dandd, just ndar han programmerad skall
skjuta en hog ambassador for att utlosa det forsta varldskriget. Genom Sherlocks insatser
i denna film blev lyckligtvis det varldskriget uppskjutet i ndgra ar.

Mera verklighetsbetonad var "Good Night and Good Luck” av George Clooney med
honom sjilv. som sekundant at den legendariske Edward R. Murrow, en TV-
journalistpionjdr, som beslutsamt tog upp kampen med den hysteriska McCarthyismens
hetsjakt pa alla manniskor som kunde utsittas for misstanken att ndgon gang i sitt liv ha
haft ndgon kommunistsympati. Det har gjorts manga filmer om detta, medan denna é&r
den mest nedtonade, helt i svart-vitt, ndstan dokumentér och ytterst faktamassig, dar
Robert Downey dr med som en av journalisterna gift med en annan journalist i teamet,
vilket man inte far vara, s& han far sparken, men dd har man redan klarat biffen med den
forfarliga McCarthyismen.

Den tredje Downeyfilmen var den lika helt dokumentdra "The Soloist”, ”Solisten”, om
gatumusikanter och uteliggare i Los Angeles. Det finns 90,000 sddana hemldsa i
jattestaden, och filmen bjuder pa ganska chockerande inblickar i detta missférhallande.
Robert Downey é&r en journalist som rdkar ut for en olycka med sin cykel, sa att han
tempordrt tappar greppet om arbetet, och far dd korn pd en gatumusikant som bara har
tva strdngar pa sin fiol. Han intresserar sig for detta 6de, som blir desto intressantare,
genom att denna gatumusikant och uteliggare faktiskt har gatt pad Juillardskolan, USA:s
framsta musikskola for de utvalda elitproffsen. Denne violinist visar sig vara fullstindigt
och hopplost schizofren, men journalisten Lopez sldpper honom inte utan gar in for att
gora vad han kan fér honom. Det blir en lang och svér tornebestrodd vég full av kriser for
den fallne musikern tillbaka till ndgon sorts anstindig musikexistens. Han &r besatt av
Beethoven, och det dr bara Beethovenmusik genom hela filmen, med bara ett pyttelitet
undantag for en solopartita av Bach. Den forlorade musikern var namligen egentligen
cellist och kunde ha gétt hur langt som helst — om han inte fatt spader.



Det dr en mycket gripande film i sin autenticitet om en fallen manniskas psykologiska
konstitution och hur han i all sin vilsenhet dndd &r ett uppriktigt geni innerst inne. Det
finns ingen eller inget man kan beskylla hans olycka for, den kom inifran, och tyvérr ar
musikbranschen behédftad med otaliga parallellexempel. Bara i min lilla stad har jag
stindigt mott genialiska musiker som trots sin gudomliga musikalitet gatt vilse i
densamma och av nédvandighet hianvisats till patientkarridren.

“Public Enemies” dr mastodontfilmen pa tre timmar om Dillinger och hans brottsliga
karridr. De fick honom till slut, genom att gillra en filla och fa hans sista dam att forrada
honom, sa att han som Olof Palme intet ont anandes gick pa bio och blev skjuten utanfor.
Det ar vdl mycket tid och dyrbar film att dgna tre timmar at en sorglig desperado som
bara gar fran bad to worse hela tiden, och det blir inte battre av att man romantiserat det
hela. En film att se hogst en gang i livet och aldrig mer, om ens det, trots Johnny Depp i
huvudrollen.

D4 var broderna Coens "Burn After Reading” betydligt roligare i all sin nattsvarta
agentkomik, ddr John Malkovich finner sig avskedad frdn ldng och trogen tjanst inom
underrittelsevasendet for att han pdstas ha alkoholproblerm. Han blir férbannad 6ver
forolampningen och forblir forbannad genom hela filmen och stdndigt mera s4, tills han
avreagerat sig en gang for mycket och hamnar i koma.

Annu roligare dr Brad Pitt som gym-forestdndaren, som hittar en kopia av John
Malkovichs heliga memoarer pa en CD och ser sitt livs mdjlighet att tjana storkovan da
Malkovich naturligtvis skrivit sina memoarer bara for att fa avsloja alla sina chefers
ruttenhet. Emellertid gar det, som i de flesta fall i agent- och gangsterviarlden, inte alls
som ndgon vill och allra minst som de alla hade tidnkt sig, utan den ena blir mérdad efter
den andra och genom de mest 16jliga forvecklingar och forvaxlingar. Som sagt, broderna
Coen dr kidnda for sin sardoniska humor, som liksom den ryska satiren ovan dr mera besk
dn vdlsmakande och dessutom ger en f6ga angendm eftersmak.

En verkligt rolig film var i stdllet Guy Ritchies "Snatch” med Jason Statham i
huvudrollen, ddr han som torped maste dras med en fipplig och omdgjlig lillebror, som
bara ar i vdgen och strular till det hela tiden, medan de maste mandvrera sig igenom en
omdjlig djungel av hdrdféra gangsters absurda hansynsloshets intriger, dar
medelpunkten for dramat utgdrs av en extra stor diamant. I denna burlesk frén
underjorden ingdr olagliga boxningsmatcher med hela riggningsfusket satt i system, samt
ett helt lager av fullstindigt oberdkneliga zigenare, varldens omdjligaste folk att gora
affirer med, vilket dessa stackars gangstrar danda ar tvungna att gora. Brad Pitt 4r en av
zigenarna och gor sin roll som vanligt mer dn bara bra — han overtraffar alla andra, vilket
till och med Jason maste medge till slut, nér liken ligger fardigt strodda omkring dem.
Denna film &r sa otroligt rolig att man riskerar att skratta ihjdl sig, varfor varning for
skrattparoxysmer torde utfardas. Det &r Guy Ritchie som har gjort den, som senare gjorde
de nya Sherlock Holmes-filmerna med Robert Downey, och hans liv har varit ungefar
som hans filmer, fast han dessutom &r dyslektiker, vilket kanske &r varfor hans filmer
alltid verkar vara desto mer genialiska.

Slutligen nagot helt annat, ndmligen nagot sa ovanligt som en spdnnande naturfilm,
den australiensiska "Territory” eller “"Rogue”, en sann historia om ett séllskap turister pa
en flodbat i Nordterritoriet som rakar komma fel och hamnar i en jattekrokodils revir,
varfor denna naturligtvis rammar flodbaten som en icke 6nskvard inkrdktare, varvid
turisterna finner sig strandade pd en liten 6 i floden, som kommer att drdnkas av
tidvattnet nér det stiger, medan krokodilen osynlig viantar pa dem dar ute...

Detta &r ingen dum skrackfilm om monster, ingen anaconda och ingen gdlman, utan
en helt vanlig krokodil, som beter sig precis som alla krokodiler brukar gora. Filmen ar



dérfor helt naturlig och Overtygande alltigenom, om den dock oavsiktligt lyckas
astadkomma erinringar om den forsta och bésta Hajen-filmen, om dock denna krokodil ar
betydligt mer imponerande &n Spielbergs papphaj. Krokodiler kan faktiskt bli betydligt
mer dn fem meter langa, och denna &r minst sagt levande.

Men den intressantaste filmen var ndgot helt annat, ndmligen ndgot s ovanligt som
en finsk action-film. "Gransen 1918” dr en sann historia om den unge kaptenen Carl von
Munck som fér i uppdrag att bevaka den nyligen uppréttade gransévergdngen mellan
Finland och Ryssland vid Systerbédck bara ndgra mil fran Sankt Petersburg. Problemen
infinner sig i och med Trotskijs inforande av den rdda terrorn i huvudstaden, varvid
horder av flyktingar kommer villandes och flyendes fran Petersburg for att rdadda sig in i
det nyss sjdlvstandiga Finland. Men Finland kan inte ta emot hur mycket flyktingar som
helst, och i synnerhet ryssar dr inte vdlkomna, efter Finlands erfarenheter av rysk
overhoghet under 100 ar och i synnerhet efter inbordeskriget med de roda. Saledes
uppstar det komplikationer, och ryska emigranter som vdgrar acceptera avvisning
interneras i vad som mest liknar ett koncentrationslager av trangboddhet och ohygien.

Det intressantaste med filmen dr dock de relationer som gor det hela till ett drama.
Naturligtvis maste det uppsta ideologiska konflikter, det finns ju réda finnar kvar, och en
av dem, sdrad, rakar vara maken till den lokala lararinnan, som dr oumbarlig som tolk
och blir kapten Muncks hogra hand i arbetet, medan hon anfidktas av dubbla lojaliteter,
medan hon egentligen bara dr humanist, vilket hon stindigt framhéller, vilket inte hjdlper
ndr hon tvingas hjédlpa sina egna kdraste som star pa fel sida. Dessutom blir kaptenen kir
i henne, vilket ytterligare komplicerar situationen.

Det ar den standigt vdaxande lavinen av kulturkrockar och ideologiska konflikter som
gor filmen till ett helt eldorado av fascinerande studiematerial for den psykologiskt
intresserade, och naturligtvis blir tragedierna ofrdnkomliga och ¢vervildigande. Det &r
en mycket dramatisk film, och ndr man far denna inblick i den stackars kapten von
Muncks samvetskonflikter sa forstar man att hans son Jérn Donner blev som han blev.

Shakespearenytt
Foljande korrespondens utspann sig:

"Jag ar hopplds ndr det giller geografi, men jag undrar om du kan klargora en detal;
for mig.

Det finns en rad i “"Hamlet” dar Horatio ndmner en “hog bergstopp” (1-a quarton, rad
124). I motsvarande tal i andra quarton namner Horatio en “hoglant kulle”.

Naturligtvis finns det inga berg eller kullar i Danmark 6ster om Helsingor, sd vem
som dn foretog sig att korrigera raden kan ha varit dar och kanske sett en kulle (om det
finns ndgon sddan) pa andra sidan sundet i Sverige.

Jag har i dratal lovat mig sjélv att fara dit och kolla upp saken, men jag fick aldrig tid,
och nu dr det mdajligt att jag inte kan resa mycket pa ett tag.

I min uppfattning om hur det gick till, sa kan Marlowe ha f6ljt med Earlen av Rutland
till Danmark sommaren 1603, vilket skulle stimma tidsmassigt med utgivningen av den
andra Hamlet-quarton 1604. Om du har nagon mdjlighet att ta reda pd om det finns
nagon sadan kulle synlig fran Helsingors slott, s skulle jag vara mycket tacksam om du
lat mig veta resultatet.”

”Angaende din intressanta fraga om Helsingor, s& har jag faktiskt undrat dver den
saken sjdlv. Min mor och bror bor faktiskt i ndrheten av Helsingor, sa jag har méjlighet att
passera dar forbi flera gdnger om dret.



Naturligtvis kan man inte se nagra hoga kullar fran Helsingér utom i mycket klart
vader, och de kullar man da ser ligger rakt norrut fran Helsingdr, den svenska udden
“Kullen” eller “Kulllaberg”, som man kan se hur den stracker sig ut mot havet langs den
svenska kusten norr om Helsingor. Aven den &r svar att se utom fran vissa punkter, och,
som jag sade, bara vid klart vader, som till exempel en kall vinternatt vid gryningen eller
skymningen.” (Inledningsscenen i Hamlet utspelar ju sig vid midnatt, och det ar "bittert
kallt’.) “Liksom de talrika italienska observationerna, som vattenvdgen fran havet till
Milano, sd maste diktaren ha varit pa plats och sett det sjdlv.

D4 den forsta versionen av "Hamlet” skrevs langt fore 1603 &dr det logiskt att anta, att
diktaren maste ha varit dar pa ett tidigt stadium, mdjligen tillsammans med Stanley vid
invigningen av Kronborgs Slott av kung Frederik II ar 1585. Det &r inte omdjligt. Kemp
var ocksa dar,” (en av de dldsta och trognaste Shakespeareskddespelarna,) “de ingick i en
trupp som gav forestédllningar i Tyskland, som det danska hovet stod i ndra kontakt med,
och truppen skall ha bestatt av sju medlemmar, det minsta mdjliga antalet skadespelare
for att kunna genomfora en forestdllning av "'Hamlet’. Det &r ett dokumenterat faktum att
ett engelskt teaterkompani gav nagon forestillning vid invigningen av Kronborgs Slott,
och mycket av beskrivningen av dess inredning, som av gobeldngerna, stimmer kusligt
exakt med vad som star i "Hamlet’.”

”Av vad du sdger framgar det, att den enda synliga hojden fran Helsingors tak ligger i
norr, vilket inte skulle forklara fordndringen under sommarmanaderna, om den inte blir
synlig vid gryningen, vilket kan ha vilselett diktaren. Vad tror du?

Jag ar fullstandigt 6verens med dig om att Marlowe skrev den forsta versionen av
Hamlet ldngt fore 1603, enligt vad jag tror omkring 1587/88, reviderade den 1594, skrev
om alltsammans och lade till dubbelt s& mycket 1603/04. Jag dr inte sdker pa om man
verkligen kan omfatta tron pd att han kan ha ldmnat Cambridge for nagon ldangre tid,
utom for drenden i underréttelsetjainsten, men han var de facto franvarande fran
universitetet mellan april och september/oktober 1585. Han var borta igen under tva
veckor i sept/okt, men vi vet att han under den tiden var i Canterbury och bevittnade
Catherine Benchkyns testamente.

Om du har nagra skal for att formoda att invigningen av Kronborg dgde rum mellan
maj och september 1585, och om du har nagot skdl att formoda att Sir Francis
Walsingham hade behov av att skicka en agent dit, forklidd som en av teaterkompaniet,
vore det intressant att folja den traden vidare. Finns det ndgra hovdokument kvar om den
saken? Hur var forhdllandet mellan Danmark och drottning Bess pa den tiden?

Min uppfattning &r att Marlowe skrev den tidiga Hamlet utgdende fran Saxo
Grammaticus material omkring 1587 /88, reviderade och lade troligen till spoket 1594 och
for med Rutland till Danmark 1603 dédr han bearbetade beskrivningarna, d&ndrade 'berget’
till en 'kulle” av ndgon anledning men ldmnade resten av den felaktiga geografin kvar,
kanske for att undvika att skaffa Rutland problem. Hur som helst, det finns tillrackligt
med material i Hamlet som pekar pa Marlowe.

Jag tror det finns en stark mdjlighet att Marlowe var den samme som en viss
"Christopherus Marlerus’ i Valladolid fran maj 1599 till mars 1603, under vilken tid han
kan ha skrivit atskilliga pjdser. Vad jag forsoker fa bevisat dr, att det kom inga nya
Shakespearepjdser under den tiden. Hamlet dr den forsta som dyker upp sedan och utgor
en stotesten darvidlag, men som vi bada tror, skrevs den manga 4r innan den forst
publicerades.”

“Invigningen av Kronborgs Slott dgde troligen rum 13 juni 1585, vilket evenemang
troligen firades med en forestédllning av “Prinz Hamlet” av ett engelskt teatersdllskap som
kom upp fran Tyskland. Nagra av skélen till detta antagande &r foljande:

1) Enligt ett kontrakt fran oktober 1584 skulle slottet vara fardigstallt juni 1585.
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2) Kung Frederik II befann sig i slottet nagra dagar i juni. Hans besok dar i maj och juli
var korta, byggmastaren lamnade stédllet under hosten, och kungen var inte ddr under
augusti och september.

3) Bade sondag och 13 juni refereras till i pjdasens text. Kungen var dér frdn torsdag
den 10 juni till f6ljande méndag. Festligheter sasom brollop och invigningar firades
vanligen pa sondagar, sd sondag den 13 juni d4r med all sannolikhet den stora dagen.

4) Under sommartid i Skandinavien och sarskilt i juni blir natterna aldrig helt morka,
och gryningen bdrjar tidigt. Vid midnatt kan man dnnu se en svag glod rakt i norr, och
kullar som Kullen borde ha varit helt synlig med sina konturer vid den belysningen.

Jag har inte funnit ndgra lankar till Walsingham i detta sammanhang. Det danska
hovet stod i mycket ndra kontakt med Tyskland, det var protestantiskt, och det talades
tyska vid hovet, medan jag dnnu inte funnit nagra lankar till England.

Jag finner 'Christopherus Marlerus’-antagandet fullstindigt 6vertygande.

Fler fragor?”

“Du ndmnde Stanley. Menar du Lord Stranges man? Stanley var dven kandidat till
tronen och en landsflyktig katolik for en tid. Jag maste kolla upp mina data; om det &r
vad du menar kan det ha funnits ett agentuppdrag dar.

Om a andra sidan dina data asyftar den skadespelartrupp som gick under namnet
Lord Stranges mén och dessa upptradde vid Kronborg kan jag bara tinka mig som den
enda anledningen for Marlowe att ha riskerat en sa lang franvaro fran universitetet for att
resa till Danmark, att han var pjasens forfattare!

Kan du vara mera specifik nir det géller referenser i pjasen till sondag den 13 juni?”

"Referenserna i ‘Prinz Hamlet’ till sobndag den 13 juni bestdr av en akallan till den
helige Antonius av Padua, vars fest firades den 13 juni, och beskrivningen av slottet som
ett “Sonntagskind” under den helige Antonius beskydd. Den 15 juni var for ovrigt den
helige Vitus dag, skadespelarnas skyddshelgon, som ocksa akallas i sammanhanget.

Det var troligen William Stanley snarare dn hans dldre broder Ferdinando (‘Lord
Strange’), eller kanske bada, som bestkte Kronborg vid invigningen. William, som blev
den 6-e earlen av Derby efter Ferdinando, var vid tillfallet pa sin stora grand tour under
flera &r omkring i Europa, och hans vistelse i Tyskland sammantrdffade med juni 1585.
Jag vet inte ndrmare om Ferdinando, men bada var involverade med Marlowe,
Ferdinando som hans producent och William som antagligen en annan mentor, da han
var bade poet, kompositor och skadespelare och tog over Lord Stranges man efter sin
broder. Det giller att inte forvdxla honom med den andre William Stanley, deras kusin,
som var en landsforradare i exil i Spanien.”

”“Om du med 'Prinz Hamlet” asyftar det anonyma Der Bestrafte Brudermord har jag
forstatt att det inte publicerades forrdn 1781. Jag har en engelsk Oversittning som jag
maste ldsa pa nytt innan jag kan gd vidare i detta.

Jag skall ocksd uppdatera mig om Stanleys, men om dina uppgifter &r riktiga mdste vi
finna reda pa vilket engelskt skddespelarsillskap det var som reste till Kronborg 1585 och
varfor du tror det var en engelsk pjds snarare dn en tysk direkt baserad pa Grammaticus’
Historiae Danicae. Darmed &r det inte sagt att Stanley inte kan ha gett Marlowe idén till
Hamlet efter att ha sett den tyska forestdllningen pa Kronborg. Vi vet att Marlowe
dlskade utldndsk historia, da de flesta av hans pjaser dr forlagda till frimmande lander
med utlandska karaktarer.”

"Ett av de framsta skilen till att formoda att 'Prinz Hamlet’ skrevs fore de andra
versionerna dr, att redan har sager Hamlet till Ofelia att ga i kloster. Detta ar ett sddant
markant personlighetsdrag hos bdde Hamlet och pjasen, att det &r rimligt att formoda att
det kommer fran originalet. D4 'Prinz Hamlet” bara ar hélften s& omfangsrik som den
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forsta quartoversionen, som knappast kan ha skrivits fére 1603, medan den dndé beréttar
samma historia (med kopplingar till Helsingtr 1585), dr det knappast troligt att den inte
kommer ndarmare originalet 4n quartoversionerna. Ingendera versionen har mycket med
Saxo att gora, de beréttar en helt annan historia, vilken, som ménga lagt marke till, foreter
markliga paralleller till Earlen av Oxfords personlighet och aktivitet (som for resten var
en av Marlowes gynnare — ‘Skanderbeg’, Marlowes forsta och forlorade pjds, anses ha
producerats av Oxford,) som det dérfor ar logiskt att anta att hade ndgot att géra med
originalpjdsen och dtminstone i viss man maste ha inspirerat den. Freud var en Oxfordian
bland ménga. Det ar ocksa viktigt att komma ihag, att Oxford var William Stanleys
svarfar, och det ar mycket troligt att “En midsommarnattsdrom” producerades och
uruppfordes till Stanleys brollop med Oxfords dotter 1595 — Theseus anses vara en avbild
av Stanley, och det 4r mycket av familjen Stanley i “The Phoenix and Turtle”, en av de mera
obskyra ‘Shakespeare’-dikterna.

Pjasen vid Kronborg 1585, troligen 'Prinz Hamlet’, var troligen pa tyska, men pjasens
tyska ar inte naturlig utan mera som skoltyska. Vi vet inte vilka skadespelarna var, men
vi vet att kung Frederik foljande ar inbjod engelska skadespelare till hovet i Helsingor,
bland vilka var Kemp, Bryan och Pope, for att framfora skadespel. Det &dr naturligt att
anta att pjasen aterigen var 'Prinz Hamlet’” och ater pa tyska, da tyska talades av
atminstone halva det danska hovet. Men pjdsens tyska verkar underligt skruvad, som om
den skrivits for att skddespelarna skulle fa 6va sig i tyska. Den inbegriper tre kvinnliga
roller, vilka skulle passa precis in for hovets tre prinsessor — dessa kvinnliga roller ar inte
sdrskilt kravande. Pjdasens konstiga tyska indikerar att den kunde ha varit en 6versattning
fran engelska.”

(Oversittning fran engelska.)

Kontakten, diskussionen och korrespondensen fortsatter.

Milstenar, februari 2012.

Susan Hill 70 ar (“"Damen i svart”)

Francois Truffaut 100 ar.

Drottning Elisabeth II firar 60 ar pa tronen

7 Charles Dickens 200 dr.
65 ar sedan judar och araber avvisade Storbritanniens forslag om tva olika stater i

Palestina, da ingendera ville ha den andra.

8 425 ar sedan drottning Maria Stuart av Skottland halshoggs.
John Williams 80 ar.

9 Frans Michael Franzén 240 ar.

10 175 ar sedan Alexander Pusjkins dod.

14 Juan Pujol Garcia, spionen ‘Garbo” 100 &r.

17 50-arsminnet av Bruno Walter.

18 Milos Forman 80 ar.

21 Nikita Magaloff 100 &r.

22 500 ar sedan Amerigo Vespuccis dod, som oavsiktligt gav namn at Amerika
180 ar sedan Goethes dod

23 70-arsminnet av Stefan Zweig

24 Michel Legrand 80 ar

25 Tom Courtenay 75 ar

27 Lawrence Durrell 100 ar

29 Gioacchino Rossini 220 ar

5
6
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Aterresan, del 17: Slutakten.

Varfér blir alltid mina resor fran Danmark hem si dramatiska?
Sexkilometerspromenaden fran Enggarden till Hornbaek beredde inga problem den hér
gangen, men forra gangen i januari sndade det, och dd ingen kunde kora mig till
Hornbaek ombads jag ta en buss pa halva viagen. Den bussen stod jag alltmer frysande
och viantade pa i en timme. Da den aldrig kom fick jag ga d&ven den aterstdende vdgen ner
till Hornbaek till fots, och just da kom taget. For att hinna med det och inte missa bussen i
Sverige fick jag springa och korsa jarnvdgsspdret med grindarna nere mot rétt ljus mitt
framfor (det ldngsamt) anryckande taget. Jag kom med, men lokféraren kom sedan och
gralade pa mig, fastan inget hade hint. “"Nésta gang sldnger jag av dig,” lovade han, men
jag forsdkrade honom, att detta var enda gangen jag blivit en timme forsenad i Danmark i
vantan pa en buss som aldrig kom och samtidigt hade en buss i Sverige att passa.

Den hir gangen, den 9 april nér alla danska flaggor slokade pa halv stdng pa grund av
minnet av den tyska ockupationen 1940, var det d&nnu kallt, och i G6teborg skrapade man
is pa bilfonstren. Precis ndr jag kom ner till Hornbaek horde jag tdget komma. Det blev till
att springa samma vadg som forra gangen, men den hédr gangen hade jag mycket mera
bagage, bdde ryggsack och tung axelvdska. Taget stdllde sig pa stationen, och jag sprang
efter det och tog genvdgen pa rilsen, sa att jag sprang pa varannan rals i hog fart. Det
gick bra, tills uppstigningen till perrongen kom. Taget stod kvar. Da foll jag omkull. Det
var bagaget som drog omkull mig, som ville fortsitta i samma fart, medan jag hejdats i
uppforsbacken. Handen, ansiktet och knit tog stoten. Taget stod kvar. Jag reste mig igen
och f6ll omkull igen. Nér jag dntligen kom in i tdget var jag helt slut och mérbultad, en
blétira, drr i pannan, sprucken lapp och knaskada. Vad beh6vde man mer?

I Helsingborg vdntade en dnnu varre katastrof. Min vén fran Hassleholm kunde inte
stdlla upp. Han hade drabbats av en plotslig svar forkylning och maéste besoka lékare.
Ingenting att gora. Vi kunde bara bada beklaga detta djupt. Oturen hade ldgrat sig over
min hemresa, som om den forberedde det ultimata gatloppet.

Men vadret klarnade, och pa Goteborgstaget slapp jag betala. Det var sista
giltighetsdagen for min Inter Rail-biljett, och i tdgexpeditionen i Helsingborg, som
numera bara ombesorjde Skdnetag, visste de inte hur detta skulle hanteras. De bad mig
vianda mig till Pressbyran. Pressbyran bad mig fixa det pa taget. Pa tdget sade
konduktoren: ”I Pressbyrdn vet de ingenting,” och ldt mig vara. Det var bara att tacka och
ta emot.

I Goteborg valkomnades jag av prunkande solsken och vdrvdrme, som om vdren
intratt just i detta 6gonblick. Tacksam tog man in pa sin internationella favoritrestaurang
och slog sig till ro for att avsluta denna resedagbok innan man aterintrddde i arbetet med
omedelbar verkan i form av drunkning i detsamma som £6ljd.

I princip hade allting varit bra pa hela resan. Det hjirtinnerliga aterseendet med
Bulgarien efter tre &r hade varit en strdlande inledning, Konstantinopel hade gett mig den
nyttiga lardomen att jag inte mer behovde besoka den staden, Grekland hade som vanligt
bjudit pa de starkaste upplevelserna, av nagon anledning har Grekland en férmdga att
alltid bjuda mig pa nagot helt nytt som slar allt annat, den hdr gangen i form av nya
vanner, den varmaste samvaron hade Lucca bjudit pa, Milano hade varit en stralande
lycktréaff trots omojliga odds, och sléktevenemangen i Verona hade overtrédffat alla
tidigare. I princip hade alla varit i basta form hela vdagen och konsekvent visat alla sina
allra basta sidor. Den sista anhalten i Danmark hade varit pricken pa i-et. Det enda
negativa hade egentligen varit dem man inte fatt traffa.

Dock kvarstod den betdnkliga notan: detta var den forsta Europaresa jag nagonsin
gjort som Overtraffat alla mina Indienresor kostnadsmassigt.

Om man skall vélja en slutvinjett for denna harliga resa blir det nog upplevelsen av
den tyska skolklassen i Athen, som uppe pa Filipappos mellan Akropolis och havet under
sin ldrares ledning i varlig solskensprakt reciterade Homeros pa antik grekiska i kor.
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Forst trodde jag det var ur ett av de athenska dramerna, men det var Homeros, som dnnu
levde.

Goteborg 9.4.2010

efter 31 dagars resa.

Den strdlande fiaskoresan, del 5: Limbo i Manali

Det regnade till och fran i Manali hela tiden. Som vanligt var buden om tillstindet for
vagen Over Rohtang ytterst varierande. Flera hdvdade att vdgen var stingd, men dnda
hade vi sett folk trdnga sig ombord pa Keylongbussen. Janne samlade pé fakta. Han fick
beskedet, att vdgen till Spiti 6ver Kunzun La tyvérr definitivt var stangd. Spiti kunde
alltsd inte alls komma i fréga langre. Detta var resans forsta defintiva och kompletta
nederlag, och det var en svar besvikelse for mig och Janne, medan Bertil och Halvar
redan haft blandade kénslor infor bestigningen av Kunzun La pa toppen av Rohtang La.
A andra sidan kunde vi kanske betrakta oss som lyckliga. Hade vi lyckats ta oss upp till
Spiti fran Kinnaur och kommit dnda fram till Kaza och Kibar s& pekade nu allting pa att
vi dédrefter skulle ha varit nodsakade att ta hela den langa vdgen genom bade Spiti och
Kinnaur i en oformlig retréttresa tillbaka. Ur den synpunkten hade vi kommit billigt
undan.

Alla mojliga historier var i omlopp om incidenter vid stortregnet den 15 augusti, som
drog hdrjande fram genom hela Himalaya och raserade alla 6mtaliga vdgar. En buss var
pa vég tillbaka mot Rohtang fran Keylong med massor av glada musikanter ombord som
hade firat sjdlvstindighetsdagen. Formodligen var chaufféren ndgot paverkad efter
festligheterna, men regnet kunde ingen gora nagot at, och en rasande stenbumling hade
den olyckliga pricksdkerheten att bussen trdffades och tvingades av vidgen och utfor
stupet med ett overvidldigande antal doda som foljd. Ett annat ras, som definitivt tappte
till Rohtang, orsakades av att 100 militartruckar skulle 6ver passet pa en gang. Hur
daraktig far man vara som militdrbefdl? Naturligtvis sattes jordmassor i skakning, den
minsta skakning rdckte, och dar lag hela den massiva militirkonvojen fullstindigt
utslagen och odugliggjord.

Under dagen Oppnade emellertid Rohtang, och véginformationen meddelade att
vagen till Spiti skulle 6ppnas om 3-4 dagar. Men vi hade redan beslutat oss for att bege
oss direkt till Ladakh om mandag.

Halvar fann en ny tibetansk restaurang pa jakt efter en gammal, som han inte fann. Vi
at dar pd kvéllen, men deras thenthuk var inte lika gedigen som Café Momos thupka
kvillen innan for bara tre femtedelar av priset.

Det forelag vildigt olika mojligheter infor resan till Ladakh. Halvar ville helst ta en
jeep som startade 2 pa morgonen och avverkade hela resan pa 20 timmar. Det var den
dyraste och mest stressiga mojligheten. Janne fann en lyxbuss som for 2000 rupier
fordelade resan pd tvd dagar med bekvdam Overnattning och alla méltider inkluderade.
Bertil blev entusiastisk for detta. Sjalv hade jag foredragit en lokalbuss for 700 med
overnattning for 100 med maltider som man valde sjdlv, men da detta var ett
strapatsforslag foreslog jag dven en minibuss. Forra dret hade den kostat 1200 med
overnattning i Pang. I ar var situationen helt annorlunda.

Det visade sig att det billigaste alternativet i &r var en minibuss fér 1600 som tog hela
resan pa 18 timmar non-stop. Detta stressalternativ med en stor del av resan i morker var
uteslutet. Jeepalternativet var det dyraste och narmade sig 3000. Min agent tyckte som jag
att den billiga bussen var det bédsta. Tyvdrr maste vi acceptera lyxbussalternativet
inkluive 6vernattning och maltider som det lampligaste for oss, vilket skulle eliminera
alla mojligheter till klagomal fran nagon.

D4 infann sig som en blixt fran klar himmel en oformlig svarighet och monstrudst
forhinder, som verkade oodverkomligt. Jag hade fatt fullt mandat av alla mina tre
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kamrater att boka resan pd det sdtt och med det fordon som var badst for alla,
lyxbussalternativet kravde handpenning med bindande bokning, och nér jag beréttade
resultatet for kamraterna (med fonsterplats for alla fyra) reagerade en av dem negativt.
Han ville inte vara med om en stor buss pa de smd vdgarna infér de stora stupen. Han
fick nojan direkt och kdnde sig 6verkord av beslutet och menade sig inte ha givit mig
nagot mandat dartill da han inte sagt ndgot. Han viagrade helt enkelt f6lja med och ville i
stdllet satsa pa en minibuss for egen del, som han tog for givet att maste vara sdkrare.

Detta bragte mig till fortvivlan. Mandatet hade varit unisont, ingen hade protesterat
eller stallt nagra villkor, och bussalternativet var det basta och sidkraste, &ven om jag sjalv
hellre valt en billig lokalbuss. Jag hade uppoffrat mina ansprdk fér gruppens baésta,
medan var vin vigrade gora sammanledes. Och hur skulle vi forklara det for
reseguiden? Han hade odterkalleligen poédngterat gang pa gang att bokningen var
bindande.

Halva natten forsokte jag overtala honom och ville till slut knappast ens vistas i
samma rum med honom ldngre. Hur kunde han vara sa siaker pa vad som var sikert vid
Rohtang som aldrig hade dkt den védgen forut? Hans noja var fullstindigt irrationell, men
hur skulle man fa honom att inse det? Och om han tog sig for egen maskin till Leh, hur
skulle han sedan hitta oss dar, ndr skulle han infinna sig, skulle han med sin noja 6ver
huvud taget kunna ta sig 6ver Rohtang, skulle vi alls f& se honom pa hela resan mera?

Det enda att gora var att ta upp honom till reseguiden och ldta honom sjdlv fa forsoka
avboka sig. Detta visade sig vara det fornuftigaste. Reseguiderna hade erfarenhet av
sadant. Med vanlig 6vertalning kunde de skingra hans noja och f& honom 6vertygad om
bussens fullkomliga sdkerhet, och min bon till honom, “Snélla van, du har aldrig rest den
vagen forut. Forsok lita pd oss som gjort det manga ganger.” Da sprack det i motstdndet,
och han kom éntligen med pd noterna.

Vi hade haft alldeles tillrdckligt mycket krdngel under resan redan, lamnade utan buss
i Delhi, 0sregn i 36 timmar frdn Simla, tillstindsstrul och raserade végar i Kinnaur,
stangda portar for Spiti, och sa vidare, sa vi behovde verkligen inte ett till.

P& den tibetanska restaurangen traffade jag nagra trevliga tibetanska studenter, som
berdttade, att Lahaul hade begravts i sno for forsta gangen ndgonsin i augusti. Jag hade
hort talas om snofallet i Lahaul, men dessa breddade bilden av det extrema ovadret med
att berdtta om alla odlare som fatt sina grodor begravda i sné och forstérda. Detta var vad
som vantade oss i Lahaul. Forra aret hade det varit skyfallskatastrofer. I ar var det sno.

(I ndsta nummer: Over triskeln.)

Katastrofresan, del 14: Resan ner.

D4 det var tva forare som alternerade fick jag inte tillgang till platsen bredvid féraren
utan madste hdlla till godo med en fonsterplats pa fel sida nést langst bak, dédr det var sa
gott som omgjligt att fotografera. Amerikanen satt framfér mig, och vi blev goda véanner.
Han var egentligen frén Israel men bodde nu i Portugal, men hans accent var den samma
som Isaac Bashevis Singers. Han horde litet déligt och var darfor anstrangande att prata
med — ingen direkt kommunikation — och gjorde ett halvt gaggigt intryck — han var sakert
omkring 75 om inte mer — men man ldrde sig trivas med honom dndd. Han var den enda
andra viasterlanningen ombord.

I Upshi tog vi upp ett par strandsatta som behovde lift, varfor de fick dka med upp till
Chumthang, ett vackert litet samhdlle vid Indus 6vre lopp. Hon var tysk tibetolog men
kladd som en &kta tibetanska men likval mycket tysk till sdttet, medan hennes vén var en
lokal guide, en stor svartmuskig kashmiri, skulle jag tro.

Annars forlopte resan vél och utan incidenter. Naturligtvis insisterade chaufférerna
pa att ha i gang sin infernaliska indiska popmusik — jag fick ideligen be dem dra ner pa
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volymen, vilket de gjorde, men de skruvade alltid upp den igen. Chaufférer som spelar
hogt i bilen tycks inte fatta, att ljudet alltid dr starkare ju langre bak man sitter, men det ar
svagast hos chaufforerna langst fram, dér det inte finns ndgra hogtalare.

Den sena starten gjorde mig orolig for resten av resan. Vid Sarchu intraffade den enda
incidenten, ndr en stor militartruck fatt motorstopp och placerat sig precis mitt i vigen sa
att ingen trafik kunde passera — militarfordon tycks alltid gora sa nar de far motorstopp,
atminstone i Indien. Vi forsokte alla hjélpa till med att dra i gdng den men utan resultat.
Helst hade man tippat den 6ver ravinkanten. Vi néjde oss med att slutligen skuffa den at
sidan av vdgen. Dér fick den std och skdmmas tills en bargningsbil kom med
forstarkning, sa att den vanliga trafiken kunde fortsatta kora forbi.

Det var redan morkt nér vi passerade Baralacha La, men inga ovader storde oss den
hdr gdngen, och vi nddde Darcha 21.10 efter 15 timmars och 40 minuters resa, vilket &r ett
gott resultat. I Darcha fick vi en god sdang for 30 rupier, middag och te, och amerikanen
bjod pa kakor, ndrmare bestamt dkta Digestive-kex, som han en gang lart sig uppskatta i
Sverige. Han hade arbetat pa Billingsfors pappersbruk av alla stédllen och dven tjanstgjort
i Bohuslédns fiskarflotta samt pa andra fiskefartyg vid Lofoten och Tromsé. Han hade
fortfarande vanner i Boras och hade tyckt om Goéteborg.

Det var tillsagt om avfard klockan 5, men det blev kvart i 6 innan alla blev klara. Det
var disigt och darfor inget fotograferingsvader, men pa vdgen upp for Rohtang kunde jag
anda inte hélla tillbaka kameran. Vid nedstigningen 2000 meter pa andra sidan somnade
jag oavbrutet infor syrechocken. Det var varmt och fuktigt i Manali, men det hade inte
regnat pa en vecka. Det var som att komma fran 6knen till tropikerna. Vi var framme vid
busstationen halv 1 efter knappt 7 timmar. Sdledes hade hela resan tagit drygt 22 timmar,
vilket &r starkt med tanke pd att vdgen forldngts frdn 45 till 60 mil pd grund av
Rumtsesituationen — vid Rumtse saknades det fortfarande 18 km vidg, som bara
forsvunnit och upplosts. Det var ingenting att reparera. Allt hade spolats bort. Man maste
borja bygga en ny védg dér fran ingenting.

I Manali hade det inte regnat pa en vecka, men det borjade nér jag kom. Dér var allt
sig likt, och jag fick ett billigare rum denna ging dntligen utan television. Hélsan
atervande snabbt, den battre tillgdngen pd syre gav mig omedelbart all min spéanst
tillbaka, men det gjorde ont i mellangédrdet att hosta, da darvid muskler anstrangdes som
aldrig annars anvdnds — samma problem som for tre ar sedan. Natten blev helt paradisisk
med ostdrd jamn och obruten sémn med fortrollande drommar som vickte eftertanke —
antligen fungerade man normalt igen nattetid, och de fasansfulla nétterna i Ladakh
verkade passerade. . .

Men hemma i Goteborg gick samtidigt Asmabestket fran Abo av stapeln med
sangarfest i tre dagar, medan man satt som konvalescent i Manali och mest bara anvinde
mellangdrdet till att hosta. Det kidndes inte rdtt alls. Min reseentusiasm och —optimism
hade fatt ett rejdlt vddaskott under vattenlinjen genom denna resa som mest dominerats
av frustrationer och umbidranden, sjukdom och strul, daglig skvalmusik och ett standigt
vantande pa allt som inte fungerade och alla som inte holl tiden. Det kdndes inte ritt att
behova betala 10,000 kronor f6r en manad av sddant. Enda ljuspunkten var egentligen att
jag lyckligtvis dnda lyckats genomfdra en hel del arbeten under vagen, av vilka det sista
skulle kunna fullbordas i tid fore hemkomsten. Men i Ladakh hade allting gatt i sta da
ingenting fungerade, da jag blev sjuk och da framfor allt Internet hade satts tillbaka 10 ar
i tiden. Bredbandet hade forintats av regnkatastrofen, och man hade hénvisats till
satellituppkoppling, som var beroende av molnfri himmel och som dndé kunde vara hur
instabil som helst. Jag forlorade hela dagar i Leh pa jakt efter nadgot Internetkafé som
fungerade, och om nagot fungerade kunde man bli avbruten mitt i sessionen av att det
inte langre fungerade. Nar det var som vérst var det bara tva kaféer i huvudstaden som
fungerade vilka alla da satt och vantade i ko pa.

Men det svaraste och vérsta av allt dr den forfarliga nedskrapningen som hela tiden
fortsatter att paga overallt. Till och med i Ladakh slidnger lokala manniskor ut tomflaskor,
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plastpdsar, karamellpapper och annat giftigt material som naturen bryter ned med
svarighet ut i naturen utan den ringaste eftertanke. Det gor ont i sjdlen och hela kroppen
att standigt behova ase detta. Till och med framfoér anslag om att “"Don’t litter” s& gor folk
just detta ndstan demonstrativt, och lika litet som de sjédlva stidar upp efter sig gér ndgon
annan det.

"India is a dump,” sade Claude La Barre till mig i Konstantinopel for ett decennium
sedan, jag reagerade emot det, men tyvdrr hade han inte helt fel utan snarare alltfor
mycket ratt.

Bonusresan, del 3: Idyll i Manali

Halvar hade hela tiden varit pa sitt allra basta humor, glad och uppsluppen och vid
formidabel vigor, sa att det formligen stralade om honom att han trivdes i McLeod Ganj,
Dharamsala. Med Janne hade vi redan i Goteborg diskuterat gemensamma planer pa
Ladakh infor nésta &r med siktet stéllt pa Zanskar, och Halvar var utan vidare med. Dock
skulle han foredra att fara tidigare pd sommaren redan i juli. Jag foredrog den senare
delen, dd de vérsta vdderkriserna brukar infalla i augusti, och far man d& hem i
september borde dessa vara ¢ver. Far man hem mitt i augusti kan man raka ut for dem
och blockeras, vilket hdnde mig redan 2000.

Jag kom ivdg foljande morgon. Bussen startade direkt frdn McLeods upplysta
"Piccadilly Circus” klockan sex, den lilla busshallplatsen vid McLeods stora vagskadl med
sex vdgar at olika hall, men resan blev ganska trottsam. Chaufforen insisterade pa att
spela hard skvalmusik hela vdgen, och sddana bussar plédgar bli forsenade. Fastdn jag bad
om en sdnkning av volymen spordes ingen sddan. Jag hade i alla fall mina éronproppar,
som i princip maste anviandas hela den 245 km och nastan 12 timmar ldnga vagen. Forst
vid 9 nddde vi Palampur och Mandi vid 1. En glad kanadensisk tant frdn Montreal fick
jag nojet att konversera en aning med, som steg av i Kullu. Manali ndddes i skymningen
halv 6. Det var en Bedi-buss.

Flera forsokte ragga mig till sina hotell vid busstationen. En &ldre herre hade sitt
ganska ndra Greenland, sa han foljde med mig hela viagen upp, i fall Greenland skulle
vara fullt.

Det var langt ifran fullt. Alla fonster var svarta. Det verkade helt stingt, men det lyste
i ett rum uppe till véinster. Jag ringde om och om igen pa portklockan, tydligen var min
vard ensam hemma, och hans television ddnade, men till slut fick jag ner honom.

Ja, det var stiangt for sdsongen, men han hade alltid plats for mig. Jag fick det finaste
rummet, och han lagade te &t mig. Strommen gick, sd det blev en marklig ankomst i
morker med en kopp te vid stearinljus. Men man var atminstone hemma igen i goda
héander i Manali. Och man kunde knappast vara i battre hiander.

Védret var fullkomligt idealiskt, inte ett moln pd himmelen, och viarmen kunde till och
med kdnnas svdr, men ndtterna var desto kallare. Man frés pa morgonen,
rumstemperaturen hade da sjunkit fem grader till 14 den forsta morgonen, 13 den andra,
medan man pa dagen med Sppnade fonster till néds kunde fa upp temperaturen till 19.

Det var ju den verkliga Allhelgonaafton, men for Indiens del var det lagsdsongen som
borjade efter Diwali 26-29 oktober. Det var fa vésterlindska turister kvar i Manali men
desto fler indiska, och trafiken kunde vara besvdrande. Jag tillbringade dagarna under
idealiska studier av mina sju medhavda bocker av Yiiri Lina, av vilka de tva tyngsta
redan var avverkade, och med de vanliga promenaderna upp till Vashisht och till Old
Manali.

Jag hade tdnkt resa vidare pa onsdagen, men jag trivdes sa gott och kunde arbeta sa
vdl, att jag beslot att stanna en dag extra. Resan med buss fran Manali till Dehra Dun
skulle bli vdrre och ldngre dn fran Dharamsala till Dehra Dun, 17 timmar i stdllet for 16,
sa det gdllde att fa en god plats. Detta var omdgjligt till onsdagen, men till torsdagen
lyckades jag fa den under omstdandigheterna bésta tankbara.
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Ett sarskilt folkndje dgde rum i Old Manali, vilket &r vért att notera. Over forsen hade
man spant upp linor, och ut pa dessa firades den som ville for att ovanfor forsen fa gunga
pa linorna. Man var naturligtvis sdkert fastsurrad, ungefdr som vid ett bungey-jump, men
man gungade inte sjdlv, utan linorna mangvrerades fran stranden. Det kunde ga ganska
vilt till, s att man blev doppad i forsen, men folk tjot av glddje. Det var ett hisnande noje,
battre an Liseberg.

Fastdn det var kallt pa nédtterna, den sista morgonen var det under noll, var det
ohyggligt svart att lamna Manali. Jag hade gdrna stannat dnnu en extra dag, men
vistelsen hade redan fordrojts med en dag, och biljetten var kopt. S& det var bara att bita i
det sura dpplet och lamna kanske resans tre mest idylliska och njutbara dagar bakom sig
och fara vidare.

(I ndsta nummer: Joshimath trots allt.)

Rekordresan, del 22: Avslutning

Johannes hade vantat pa mig i Dharamsala. Han beklagade att han inte kunnat vianta
pa mig i Darjeeling efter min vecka i Sikkim, men han hade ju alltid s& mycket pa gang.
Han bekriftade, att om han invéntat mig ddr hade jag aldrig missat Nepal. Nu var det
som det var.

Om Nepal berdttade han bland annat, att redan ndr Kina ockuperat Tibet 1950
varnade Nepals ddvarande kung Nehru for Kinas imperialistiska strdvan och bad att fa
ansluta Nepal till den indiska unionen. Nehru svarade: "Lt oss vdnta ett tag och se.”
Han trodde da dnnu bara gott om Kina.

Efter kriget 1962, nar Kina angrep Indien pa tva fronter, i Ladakh och Arunachal
Pradesh, paminde sig Nehru Nepals varningar och vénde sig till den nye unge kungen
och pdminde honom om hans fars begdran om anslutning till Indien. Den unge kung
Mayendra svarade: “Lat oss vdnta ett tag och se.”

En liknande historia berdttade han om Djinna och Pakistan. Det var bara Djinna som
ville separera Pakistan fran Indien for att sjdlv fa makt 6ver 100 miljoner muslimer, fastin
han inte sjidlv var muslim och hemmahorande i Bombay och inte ens kunde urdu. Nar
han fatt igenom sina ambitioner och ledarskapet for ett separat Pakistan med
Punjabkatastrofen som f6ljd, vari en miljon ménniskor omkom eller mérdades i onddan,
utan att avsloja for ndgon att han var doende i cancer, (hade han gjort det hade ingen gatt
med pd separationen, varken Gandhi, Mountbatten eller ndgon annan - han var
kedjerokare,) uppstod Kashmirproblemet. Naturligtvis ville han ha Kashmir ocksd. Han
bad att fa ta en semester i Kashmir pd 16 dagar, men maharadjan darstddes
genomskadade hans politiska avsikter och vagrade slappa in honom. D4 gav Djinna
order om militdr invasion av Kashmir som personlig hdmnd. Bara darfor sag sig
maharadjan tvungen att vanda sig till Indien och be om hjalp.

Hela Kashmirkonflikten med alla dess problem var alltsd Djinnas fel, liksom
Punjabkatastrofen och Indiens delning med katastrofala konsekvenser fér Calcutta och
nuvarande Bangla Desh, d& Ost-Pakistan. Hade Djinna avstatt frdn Kashmir frdn bérjan
hade det kanske varit intakt och sjalvstandigt dannu idag.

“Pakistan kom fel fran borjan som en olycklig diktatur pa katastrofkurs. Det dr ndstan
bara familjen Bhutto som foérsokt och delvis lyckats fa det pa ratt kol som demokrati igen,
men den kursen dr en valdsam och besvirlig kryssning genom grundbestrodda vatten
forbi farliga skar.”

Det nya problemet med Kina med dess vapenleveranser till Pakistan, inblandning i
Kashmir och ordkrig om Arunachal Pradesh sdg Johannes som utslag av Kinas viaxande
inrikespolitiska kris med stigande missndje och arbetsloshet (150 miljoner jord- och
arbetslosa bonder som bara drev omkring i landet,)) och allt valdsammare
demonstrationer mot partiet: Kina forsokte avleda uppmarksamheten mot stipulerade
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syndabockar utomlands i forsta hand Indien. “Kina &r olyckligt och sjukt och har svéra
bekymmer, medan Indien &r lyckligt och klarar sig allt bdttre. Kina dr bara avundsjukt,
och avundsjuka dr den dummaste och onddigaste av alla mentala blockeringar. Det kan
inte bli battre forran den groteska enpartistaten dntligen faller.”

Islam menade han att ocksa var pa fallrepet och holl pa att bli varldens mest foraktade
religion genom den groteska terrorism som utdvades i dess namn och genom dess
ensidiga sjdlvisolering och bakatstravande som laste den i ett medeltida
atervandsgrandstankande, - “vilket dr synd, da muslimer i regel &dr rejila méanniskor,
hederliga och klartankta och mycket trogna som vanner. Dess enda hopp vore en total
radikal humanistisk reformation.”

Naturligtvis hade han mest att siga om Kina. ”"Problemet med Kina &ar dess
centralstyrning, som endast undantagsvis varit kompetent. Doktor Sun Yat Sen forsokte
antligen bryta denna, och hans forsok till inforande av en republik framstar som lika
berdmvard som Kerenskijs i Ryssland sex dr senare. Men tyvérr blev det bara katastrof pa
katastrof framfor allt genom japanernas imperialistiska intramp, som kastade in Kina i
tjugodrigt inbordeskrig, dér tyvarr alla de goda var déomda att férlora. Vad Mao gjorde
var att infora ett nytt kejsardome som var vdrre dn nagot tidigare. Allt han gjorde var
katastrofer, ddr den vérsta var den sista, den sa kallade kulturrevolutionen, som hade de
hogsta ansvarigas carte blanche att férhérja Kina, Tibet och Ost-Turkestan under tio ar, tio
ar som var varre dn nagot inbordeskrig. Sedan lat Deng Xiaoping pendeln sld 6ver at det
motsatta extrema hallet — tvdngsinférandet av rovkapitalism har ndstan 6delagt Kina,
eller vad som var kvar av det, lika mycket som kulturrevolutionen. Vad som dnnu inte
forstorts av det gamla Kina forstordes av den nya tvangskapitalismens hédnsynsloshet. Se
pa alla Pekings moderna skyskrapebunkrar, som byggdes pa gravarna av det gamla
urkinesiska Peking, for att inte tala om Shanghaj, Kanton och Hongkong.

Det enda hoppet for Kina vore en demokratisk totalsanering med ett dntligt
forpassande av centralstyrningens maktmonopol och godtycke till medeltidshistorien.

Parallellt med centralstyrningens maktmissbruk och fiaskon genom artusendena
framstdr som det storsta av alla kinesiska misstag genom tiderna tyrannernas
konsekventa och systematiska bekdmpning av andligheten, frimst buddhismen och
taoismen, medan fornuftet i stidllet borde ha manat till motsatsen, dd& dessa bada
filosofiska livsmetoder och instdllningar maste betecknas som kanske virldens och
tidernas mest uppbyggliga. Eller hur?” Han menade alltsa ungefar att Kina genom néstan
alla tider begatt samma misstag som det romerska imperiet, nar det i slutfasen
underminerade sig sjdlvt med att bekdmpa kristendomen i stillet for att samarbeta med
den eller dtminstone tolerera den. Genom alla tider hade Kinas kejsare haft allt att vinna
och ingenting att forlora pd att alliera sig med buddhismen, medan alla foérsok att
bekdmpa den bara slutat illa — for regimen. Ingen hade begatt detta misstag mera
eftertryckligt &n Mao och hans parti.

Till centralstyrningens vansinniga resultat hor den fullkomligt férvridna demografin.
Det finns ett groteskt 6verskott pa ensamstaende pojkbarn medan flickorna bdrjar bli en
minoritet, och medeldldern stiger hela tiden groteskt uppat, da de gamla bara far hogre
medeldlder och barnbegriansningen hammar aterviaxten. I Indien dr det tvdrtom.
Medeldldern stiger inte, medan befolkningsexplosionen bara tilltar mest tack vare
muslimerna, som végrar bry sig om familjeplanering, medan hinduerna gor det. Detta
innebér att Indien med tiden skulle kunna justera Kinas demografiska skevhet — Indien
har overskott, Kina underskott, och dar kommer att bli ett vacuum att fylla, som Indien
med sina groteska trangselmassor skulle kunna hjilpa bade Kinas och sina egna problem
med. Darat lutar dven Dalai Lama, som hela tiden tdnker pa vad som kunde goras &t
Kinas obalans ndar kommunistpartiet en gang har kollapsat.”

Han beréttade dven att han tdnkte vidta atgarder for att skydda sig pa nétet, som idag
ar varldens framsta spionverksamhetspotential, och skrota sin e-postadress pa yahoo. Han
lovade att vi skulle kunna kommunicera desto sikrare pa nitet i fortsittningen, men,

19



tillade han, “bli inte forvdnad om jag forsvinner.” Jag tolkade det dock som att han i sd
fall bara skulle forsvinna tillfalligt, som han gjort sd manga ganger tidigare.

Darmed var i princip min resa avslutad. Sista trekken upp till Triund den allra sista
dagen slog jag min fjarde td sd illa att den stukades, det blev inga yttre skador men gjorde
alldeles fortvivlat ont, och déarefter verkade det som alla prompt sig det som sin
skyldighet att trampa pd den. Sandaler har den fordelen att man kdnner allt vad man
betrader men den nackdelen, att det kdnns nédr man blir trampad p4, vilket dr oundvikligt
i folksamlingar typ koer, buss och flyg. Sarskilt pa flyget blev problemet extra kdannbart,
dd man hade en samling oregerliga polacker framfoér sig och man hamnat ndrmast
gangen, sd att de alltid maste trampa tungt pd ens hogertdr ndr de tumlade ivag pa
toaletten, helst med massiva skor pa.

I Helsingfors mellanlandade man pa 70-arsdagen av Vinterkrigets utbrott, dd Stalin
bombade huvudstaden utan férvarning och anledning, vilket var en marklig upplevelse.
Klockan ett pd dagen var det redan morkt i Helsingfors da det var mulet. Det var bara att
genast borja vénja sig vid det nordiska trostlosa midvintervadret efter en rekordresa pa
sex veckor, som bara kostat mig 9000 kronor allt som allt. Darav hade sjdlva uppehallet i
Indien utgjort 20,000 rupier (40 dagar) eller 3,333 kronor.

Emellertid tillstotte i Helsingfors det vérsta strulet pa hela resan — flygstrejk av
markpersonalen, sa att vi inte sldpptes ut ur planet. Timmarna gick och vi satt fast och
fick inte ens med oss vart bagage. Inte sedan 1993 hade nagot flygbolag bjudit mig pa en
sadan obehaglig 6verraskning till hemresan — och dessutom till dess sista avgorande fas.

Somliga passagerare hade betalat tusentals kronor extra bara for att sdkert fa med sig
sitt bagage. Naturligtvis var ingen glad. Personalen bjod pa ett glas vatten till trost medan
timmarna gick. Vattnet gjorde inte precis ndgon succé, sa de forsokte med karameller...

Situationen var varre an allt strul i Indien under hela resan, da den intraffade i det
psykologiskt samsta tinkbara momentet, i sista etappen. Det regnade ute, ingen gjorde
nagot, och ingen kunde gora nagot. Dér satt vi i tre timmar inlasta, medan piloten bara
pladdrade pa finska hela tiden. Det delades ut dagstidningar, men bara pa finska. Jag
fragade dd om det fanns svenska tidningar. Flygvardinnan svarade: ”Jo, vi har,” men inte
kom det ndgra.

Det enda man kunde trosta sig med var rodvin, sammanlagt 750 cl under dagen. Man
kunde ju inte bara trosta sig med vatten...

Det var bara inledningen till kanske den bedrovligaste hemkomst jag nagonsin
upplevt fran Indien. Bagagestrejken fortsatte dag efter dag, tills det till slut tornade upp
sig till 10,000 bagage pa Vanda som maste sorteras och levereras i efterskott. Det tog sex
dagar innan jag fick mitt bagage.

Hemma var det is och snd, och naturligtvis placerade sig en isflack extra forsatligt i en
krok, som i overlagd avsikt att fa mig pa fall, och ndr man faller med cykeln slar man sig
ordentligt. Ett revben tog stoten, varefter det var omgjligt att andas och sova normalt i
nagra dagar. Till detta kom en djavulsk forkylning, som kulminerade just i tid till var
stora konsert for andra advent, ddr om ndgonsin det gillde att ha rosten i skick. Den var
helt reducerad till ndstan ingenting.

Min bandspelare skulle ha varit fardig och reparerad till min hemkomst, vilken jag
var helt beroende av for ett omfattande inspelningsprojekt. Det visade sig att reparatoren
stuckit till Amerika pa sex veckor och ldmnat allt arbete ogjort efter sig...

Till mina ofdrdigheter med influensan och det skadade revbenet, som gjorde ont som
fan, kom mina medhavda blessyrer fran Dharamsala, den stukade tan, den forintade
nasan, osv.

Inte konstigt att man under alla dessa omstandigheter lingtade tillbaka till Darjeeling.

30.11.2009

Goteborg den 8 februari 2012
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